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11
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia k povinnosti prekrytia hornych dychacich ciest

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zékona tato vyhlasku, ktorou nariad’uje podl'a § 5 ods. 4 pism. k) a § 48 ods. 4 pism. r) zdkona tieto opatrenia
pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podl'a § 48 ods. 4 pism. r) zakona sa vSetkym osobam nariad’uje za i¢elom riadneho prekrytia hornych
dychacich ciest (nos austa) pouzivat preventivne ochranné pomdcky, ktorymi su rasko, respirator bez
vydychového ventilu, §al, alebo Satku ato na verejnosti v exteriéroch, v priestoroch interiérov budov
alebo v prostriedkoch verejnej dopravy.

(2) Povinnost podla odseku 1 sa nevztahuje na nasledovné osoby:

a) deti do 6 rokov veku,

b) osoby v exteriéroch mimo zastavané¢ho izemia (intravilanu) obce, pokial’ st od ostatnych o0sob, s ktorymi
neziju v jednej domacnosti, vzdialené viac ako 5 metrov,

¢) osoby so zavaznymi poruchami autistického spektra,

d) osoby so strednym a t'azkym mentalnym alebo sluchovym postihnutim,

e) osoby pri vykone $portu,

f) fotografované osoby na ¢as nevyhnutny pre vykon procesu fotografovania,

g) osoby nevesty a Zenicha pri sobasi,

h) vykonnych umelcov pri podavani umeleckého vykonu a Géinkujacich pri nakricani dokumentarneho filmu,

i) tlmoc¢nikov do posunkovej re¢i v ramci vykonu povolania,

j) zamestnanca, ktory sa nachadza na vnutornom pracovisku sam.

§2

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda tGcinnost’ 30. oktobra 2020

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uji opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia k obmedzeniam prevadzok a hromadnych podujati

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podl'a § 59b
zékona tato vyhlasku, ktorou nariad’'uje podla § 48 ods. 4 pism. a), d), e), r), w), X), y) a z) zakona tieto
opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podl'a § 48 ods. 4 pism. e) zdkona sa uzatvaraju vsetky nasledovné zariadenia:
a) prirodné a umelé kupaliska podl'a § 19 zakona, vratane akvaparkov,
b) prevadzky poskytujice sluzby wellnes (sauny, virivky, kupele, zabaly),
c) fitness centra,
d) prevadzky divadelnych, hudobnych, filmovych alebo inych umeleckych predstaveni,
e) prevadzky verejného stravovania.

(2) Zakaz podla § 1 ods. 1 sa nevztahuje na nasledovné zariadenia:

a) prirodné lie¢ebné kupele alebo kipelné lieGebne' na vykonanie lietebnych procedur na zéklade navrhu
lekara,

b) prevadzky verejného stravovania vydavajice pokrmy a napoje zabalené na odber so sebou, prostrednictvom
donaskovej sluzby alebo vyhradne v exteriérovych priestoroch, ktoré st prevadzkované pri dodrzani
podmienok podla § 2 ods. 2.

§2

(1) Podl'a § 48 ods. 4 pism. a), e), r), w), X) a y) zdkona sa vSetkym prevadzkovatel'om zariadeni nariad’uje
dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) vstup a pobyt vo vonkajsich aj vnutornych priestoroch prevadzky umoznit’ len osobam s prekrytymi hornymi
dychacimi cestami, raskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,

1. tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na ¢as potrebny na konzumaéaciu napojov a pokrmov,
2. tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na ¢as nevyhnutny pre vykonanie tikonov starostlivosti o l'udské telo,

b) pri vchode do prevadzky aplikovat’ vstupujiicim osobam dezinfekciu na ruky alebo poskytnut’ jednorazové
rukavice,

c) na vsetky vstupy do prevadzky viditelne umiestnit oznam o povinnosti dodrziavat vyssie uvedené
hygienické opatrenia,

d) vykonavat cCasté vetranie priestorov prevadzky a pravidelne vykonavat dezinfekciu dotykovych ploch,
kl'u¢iek, nakupnych vozikov a kosikov, pouzivanych pristrojov, nastrojov a pomdcok, na dezinfekciu pouzit
dezinfekcné prostriedky s virucidnym Gc¢inkom,

e) potravinarske predajne, prevadzky zariadeni spoloéného stravovania, vratane stankov s rychlym
obcerstvenim a inym ambulantnym predajom potravin, pokrmov a napojov musia zabezpeCit pravidelné
aucinné Cistenie a dezinfekciu, ktoré sa musi vykonavat' dokladne v ramci denného sanitacného rezimu
prevadzky a v ramci prijatych a zavedenych zasad spravnej hygienickej praxe podl'a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 852/2004 o hygiene potravin,

f) zabezpeCit zachovavanie odstupov vradoch os6b minimalne 2 m; uvedené neplati pre osoby zijice
v spolo¢nej domacnosti,

g) potet zakaznikov v prevadzke v jednom okamihu nesmie prekroit’ koncentraciu jeden zékaznik na 15 m?
z predajnej plochy prevadzky urcenej pre zakaznikov; to neplati pre:

''§ 7 ods. 4 pism. e) a f) zakona &. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 538/2005 Z. z. o prirodnych lie¢ivych vodach, prirodnych lie¢ebnych ktipel'och,
kapelnych miestach a prirodnych minerdlnych vodach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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1. deti do 14 rokov v sprievode dospelej osoby,
2. exteriérové Casti prevadzok verejného stravovania podla § 1 ods. 2 pism. b), pokial je prevadzkovatel
schopny zabezpecit’ a dodrzat’ odstupe 2 metre medzi stolmi,
h) pokial predajna plocha prevadzky uréena pre zakaznikov nedosahuje 15 m? v prevadzke sa v jednom
okamihu moze nachadzat najviac 1 zakaznik; tato podmienka sa nevztahuje na deti do 14 rokov
v sprievode dospelej osoby.

(2) Podl'a § 48 ods. 4 pism. a), e), r), w) a x) zakona sa vSetkym prevadzkovatel'om zariadeni verejného

stravovania podl'a § 1 ods. 2 pism. b) nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) pokrmy a napoje nie je mozné konzumovat' v interiérovych Castiach prevadzky,

b) pokrmy a néapoje podavat zabalené pre odber so sebou, svynimkou podavania pokrmov a napojov
v exteriérovych castiach prevadzky,

¢) otvaracie hodiny obmedzit' od 05:00 hod. do 22:00 hod. s vynimkou donaskovych sluzieb alebo vydaja
pokrmov cez okienko,

d) vykonavat' dezinfekciu stolov a dotykovych ploch po kazdom zakaznikovi, vratane tchopovych casti
stoli¢iek a kresiel,

e) obsluhujuci personal je povinny mat’ prekryté horné dychacie cesty raskom, respirdtorom bez vydychového
ventilu, $alom alebo Satkou a medzi obsluhou jednotlivych stolov vykonavat’ dezinfekciu ruk,

f) pribor nesmie byt vol'ne dostupny pre zakaznikov na stoloch, ale musi byt prineseny personalom k pokrmu
zabaleny do papierovej servitky,

g) konzumaciu pokrmov alebo napojov umoznit vykonavat vyluéne posediacky, s cielom zabezpecit
kontrolovany rozostup osdb,

h) hygienické zariadenia prevadzky musia byt vybavené tekutym mydlom a papierovymi utierkami,

i) kazdu hodinu vykonavat’ dezinfekciu hygienickych zariadeni.

(3) Podla § 48 ods. 4 pism. a), r), w) zakona sa vSetkym prevadzkovatelom taxisluzieb nariad’uje

dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) vodi¢ musi mat’ prekryté horné dychacie cesty ruskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo
Satkou,

b) vykonat dezinfekciu priestorov pre zékaznikov, a to po kazdom zakaznikovi dezinfekénym prostriedkom
s virucidnym Gc¢inkom.

(4) Podl'a § 48 ods. 4 pism. a), e), r) w) a x) zakona sa vSetkym prevadzkovatel'om zariadeni starostlivosti

o l'udské telo nariad’'uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) zamestnanci musia mat prekryté horné dychacie cesty ruskom, respiratorom bez vydychového ventilu,
$alom alebo Satkou,

b) upravit Casovy harmonogram prevadzky tak, aby medzi jednotlivymi zakaznikmi bol vzdy priestor na
upratanie a dezinfekciu pracovného miesta,

¢) po kazdom zakaznikovi vykonavat’ dezinfekciu dezinfekénym prostriedkom s virucidnym u¢inkom,

d) hygienické zariadenia prevadzky musia byt vybavené tekutym mydlom a papierovymi utierkami.

(5) Podla § 48 ods. 4 pism. a) e), r) aw) zakona sa vSetkym prevadzkovatelom autoskol a inych
registrovanych 0sob pre vykonavanie kurzov povinnej zékladnej kvalifikacie a pravidelného vycviku nariad’uje
dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) ucastnik kurzu a inStruktor musia mat prekryt¢é horné dychacie cesty ruskom, respiratorom bez
vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,
b) po kazdom vycviku vedenia vozidla a vycviku na trenazéri, musi byt interiér vozidla, najméd volant

a rychlostna paka, vydezinfikovany dezinfekénym prostriedkom,
¢) pri vycviku zameranom na vedenie motorovych vozidiel skupin A (motorky) musi mat kazdy

z frekventantov tohto kurzu vlastnu prilbu a prislusné ochranné pomocky, ktoré sa pri takomto vycviku pri

vedeni tohto typu vozidla pouzivaju.

(6) Podla § 48 ods. 4 pism. a), €) w) a x) zakona sa vSetkym prevadzkovatel'om obchodnych domov, pri¢om
za obchodny dom povazuje vymedzeny uzavrety priestor, staly architektonicky objekt, ktory tvori subor predajni
alebo priestorov uréenych na poskytovanie sluzieb a predaj tovaru vratane ostatnych verejne pristupnych
priestorov, nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) vybavit hygienické zariadenia prevadzky tekutym mydlom a papierovymi utierkami,
b) do priestorov obchodného domu umoznit’ vstup iba osobe s telesnou teplotou najviac 37 °C,
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¢) pocet zakaznikov v obchodnom dome v jednom okamihu nesmie prekrocit’ koncentraciu jeden zakaznik na
15 m? predajnej plochy vietkych prevadzok v obchodnom dome uréenej pre zékaznikov; tato podmienka sa
nevztahuje na deti do 14 rokov v sprievode dospelej osoby,

d) vykonavat’ dezinfekciu hygienickych zariadeni kazdu hodinu,

e) zabezpeCit, aby prevadzky verejného stravovania v obchodnom dome podavali pokrmy a napoje len
v zabalenom stave,

f) zakazuje sa konzumovat’ pokrmy a napoje v priestoroch obchodného domu.

§3

Podl'a § 48 ods. 4 pism. e¢) zakona sa prevadzkovatelom predajni potravin a predajni drogérii nariad’uje
umoznit' v diioch pondelok az piatok v ¢ase od 9:00 hod. do 11:00 hod. vstup iba osobam nad 65 rokov.

§4

(1) Podla § 48 ods. 4 pism. d) zédkona sa vSetkym fyzickym osobam, fyzickym osobam — podnikatel'om
a pravnickym osobam zakazuje usporadiivat’ hromadné podujatia Sportovej, kultirnej, zabavnej, spolocenskej ¢i
inej povahy v jednom okamihu v pocte nad 6 osdb.

(2) Zékaz podl'a § 4 ods. 1 sa nevztahuje na nasledovné typy hromadnych podujati:

a) hromadné podujatia jednorazovej povahy, ktorych vsetci ucastnici budu v dobe zaéiatku hromadného
podujatia disponovat’ negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie Covid-19 nie star§im ako 12 hodin
a ktoré budu ohlasené na miestne prislusnom regionalnom turade verejného zdravotnictva najneskor 48
hodin pred jeho zacéiatkom, pricom je potrebné uviest’ presny ¢as a miesto jeho konania,

b) obradu krstu, pohrebného obradu a sobasneho obradu, vratane ich civilnych verzii,

¢) zasadnutia, schodze organov verejnej moci a ich poradnych organov,

d) zasadnutia, schodze a iné podujatia, ktoré sa uskuto¢nuji na zaklade zakona,

e) volby,

f) celoplo$né antigénové testovanie na COVID-19,

g) vykon hromadnych podujati nevyhnutnych s priebehom nasledujucich profesionalnych sut'azi vo vybranych
$portoch:

hokej: TIPOS extraliga (hokej - muzi), ICE HOCKEY LEAGUE (hokej — muzi),

futbal: FORTUNA Liga (futbal - muzi),

hadzana: SLOVNAFT Handball Extraliga (hadzana - muzi), MOL Liga (hadzana — Zeny),

volejbal: Extraliga muzi (volejbal), Extraliga Zeny (volejbal),

basketbal: Slovenska basketbalova liga (muzi — basketbal), Extraliga zeny (basketbal - Zeny).

SR W=

(3) Podla § 48 ods. 4 pism. d), r), w a y) zakona sa pre vykon hromadnych podujati v interiéri aj exteriéri

ustanovujui nasledovné opatrenia:

a) v pripade hromadnych podujati organizovanych v exteriéri je organizator povinny vyhradit' priestor
hromadného podujatia a vyznacit’ jeho vstup a vystup,

b) vstup apobyt vmieste hromadného podujatia umoznit’ len s prekrytymi hornymi dychacimi cestami
ruskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $dlom alebo Satkou,

c) zakazuje sa konzumovat’ pokrmy a napoje; zakaz neplati pre vynimky podla § 4 ods. 2 pism. a) a h) a pre
podujatia organizované vyhradne v exteriéri,

d) vykonavat Cast dezinfekciu priestorov, hlavne dotykovych ploch, kl'uéiek, podlah v interiéri a predmetov,

e) hygienické zariadenia musia byt’ vybavené tekutym mydlom a papierovymi utierkami,

f) zaistit’ pri vstupe do priestorov hromadného podujatia davkovace na alkoholovil dezinfekciu rak
a dezinfikovat’ si ruky, alebo zabezpecit’ iny adekvatny sposob dezinfekcie ruk,

g) zabezpelit' pri vstupe do priestorov hromadného podujatia oznam o povinnosti, Ze v pripade vzniku
akuatneho respiracného ochorenia, je osoba povinna zostat' v domacej izolacii,

h) zverejnit’ na vidite’'nom mieste oznam s informaciami:
1. ak sa u osoby prejavia priznaky akutneho respiracného ochorenia, je potrebné telefonicky kontaktovat

svojho osetrujiceho lekara a opustit’ miesto hromadného podujatia,

2. zakaz podavania ruk,

i) pri ucasti na verejnom hromadnom podujati a pri prichode a odchode z priestorov hromadného podujatia
zabezpeCit’ dodrZiavanie rozostupov 2 m medzi osobami; to neplati pre:
1. osoby zijuce v spolo¢nej domacnosti,
2. partnerov,
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3
k)
D)

osoby vykonavajuce $portova ¢innost’,

umelcov vykonavajucich umelecku ¢innost,

osoby usadené v hl'adisku podujatia,

osoby skoliace voci osobam $kolenym,

iné osoby, ak z ucelu hromadného podujatia vyplyva, Ze tento rozostup medzi zicastnenymi osobami nie
je mozné dodrzat’,

vsetky hromadné podujatia Sportového charakteru sa musia uskutoénit’ bez obecenstva,

zabezpecCit’ dostatocné vetranie priestorov,

organizator musi byt v kazdej chvili schopny preukazat’ pocet osdb aktudlne sa zucastiiujucich na
hromadnom podujati.

Nk W

(4) Podla § 48 ods. 4 pism. d), r), w) a y) zakona sa pre vykon hromadnych podujati podla § 4 ods. 2 pism.

b) ustanovuju nasledovné opatrenia:

a)

b)
<)
d)

e)
f)

g)
h)

)
3
k)
D)

vstup a pobyt v kostole alebo v obdobnych priestoroch sluziacich na vykon obradov umoznit' len
s prekrytymi hornymi dychacimi cestami raskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo
Satkou,

pri vchode do kostola alebo do prislusnych priestorov aplikovat dezinfekciu na ruky alebo poskytnut
jednorazové rukavice,

dodrziavat’ vzdialenost’ 2 metre medzi osobami; to neplati na pripady u ktorych to vzhadom na povahu
obradu nie je mozné,

poCet ucastnikov hromadného podujatia v interiérovom priestore v jednom okamihu nesmie prekrocit
koncentréaciu jedna osoba na 15 m?,

dodrziavat’ respiraénu etiketu,

z obradov vylucit osoby, ktoré maju nariadentt karanténu alebo akékol'vek priznaky respiracného
infek¢ného ochorenia,

dezinfikovat’ pouzité predmety sluziace ti¢elom obradu,

pred rozdavanim svitého prijimania, posvitenych chlebov, agapé si musi kilaz, ¢i ind osoba zucastitujuca sa
tohto ukonu (d’alej len ,,rozdéavajici®) dezinfikovat ruky,

v pripade kontaktu rozdavajuceho s Gstami veriaceho, si musi rozdavajici zakazdym vydezinfikovat’ ruky,
zakazuje sa pouzivat’ obrady pitia z jednej nadoby viac ako jednou osobou,

zakazuje sa podavanie ruk,

v priestoroch, kde sa vykonavaju obrady odstranit’ nadoby s vodou,

m) vykonavat’ ¢astu dezinfekciu priestorov, hlavne dotykovych ploch, kl'uciek, podlah a predmetov.

(5) Podla § 48 ods. 4 pism. d), r) a w) zakona sa pre vykon hromadnych podujati podla § 4 ods. 2 pism. c),

d) a e) ustanovuju nasledovné opatrenia:

a)
b)
<)
d)

e)

g)
h)

vstup a pobyt v mieste hromadného podujatia umoznit' len s prekrytymi hornymi dychacimi cestami

ruskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $dlom alebo Satkou,

zabezpeCit' pri vstupe do priestorov hromadného podujatia oznam o povinnosti, Ze v pripade vzniku

akuatneho respiracného je osoba povinna zostat' v domacej izolacii,

zaistit pri vstupe do priestorov hromadného podujatia davkovace na alkoholovi dezinfekciu ruk

a dezinfikovat’ si ruky, alebo zabezpecit’ iny adekvatny sposob dezinfekcie ruk,

vstup do priestorov hromadného podujatia umoznit' iba s prekrytymi hornymi dychacimi cestami raskom,

respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,

hygienické zariadenia priestorov hromadného podujatia musia byt vybavené tekutym mydlom

a papierovymi utierkami,

zverejnit’ na viditenom mieste oznam s informaciami:

1. ak sa u osoby prejavia priznaky akutneho respiracného ochorenia, je potrebné telefonicky kontaktovat
svojho osetrujiceho lekara a opustit’ pracovisko,

2. pravidelne si umyvat’ ruky mydlom a teplou vodou, nasledne ruky utierat’ do jednorazovych papierovych
obruskov,

3. zékaz podavania ruk,

zabezpeCit’ dostatocné vetranie priestorov hromadného podujatia,

zabezpeCit pravidelnu dezinfekciu vSetkych kontaktnych priestorov, najmi dotykovych ploch a vsetkych

kontaktnych predmetov dezinfekénym prostriedkom s virucidnym ucinkom.
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(6) Podl'a § 48 ods. 4 pism. d) zakona musia hromadné podujatia podla § 4 ods. 2 pism. g) dodrziavat’
nasledovné podmienky:

a) hromadné podujatia musia prebichat’ bez obecenstva,
b) testovanie hracov a ¢lenov realiza¢ného timu pomocou RT—PCR testu na zistenie pritomnosti koronavirusu
SARS-CoV-2 (vyter z nosa a nosohltana) alebo prostrednictvom antigénového testu bude zabezpecené zo

strany klubov pred kazdym sutaznym kolom (nie dlhSiu dobu ako 48 hodin pred stretnutim), najviac vSak
v rozsahu raz za 7 dni.

§5

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost’ 30. oktobra 2020.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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13
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uji opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osob po vstupe na uzemie Slovenskej republiky

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podl'a § 59b
zékona tito vyhlasku, ktorou nariad’'uje podl'a § 5 ods. 4 pism. k), § 12 ods. 2 pism. b), c¢) a f), § 48 ods. 4
pism. 1), t), u) zakona tieto opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podl'a § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vsSetky osoby, ktoré od 30. oktobra od 7:00 hod. vstipia na
uzemie Slovenskej republiky, a ktoré pocas predchadzajicich 14 dni navstivili vyluéne krajiny Eurdpskej unie,
nariad’uje izolacia v domacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni, ktora sa skonéi:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,

b) pri bezpriznakovom priebehu izolacie dovisenim jej 10. dia,

¢) pri bezpriznakovom priebehu izolacie u deti do troch rokov, ukon¢enim povinnosti domacej izolacie pre
osoby Zijice s nimi v spolo¢nej domacnosti.

(2) Podl'a § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vsSetky osoby, ktoré od 30. oktobra od 7:00 hod. vstipia na
uzemie Slovenskej republiky, pri¢om pocas predchadzajicich 14 dni navstivili krajinu, ktora nie je ¢lenom
Europskej unie, nariad’'uje izolacia v domacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni, ktord sa
konc¢i:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,
b) pri bezpriznakovom priebehu izolacie u deti do troch rokov, ukon¢enim povinnosti izolacie pre osoby Zijice

s nimi v spolo¢nej domacnosti.

(3) Podla § 12 ods. 2 pism. f) zakona sa pre vSetky osoby zijuce v spolo¢nej doméacnosti s osobami
uvedenymi v odsekoch 1 a 2 nariad’uje izolacia v domacom prostredi, ktora sa skon¢i diiom ukonéenia izolacie
v domacom prostredi vsSetkych osob uvedenych v odsekoch 1 a2, sktorymi tato osoba Zije v spolo¢nej
domacnosti.

(4) Osoby podl'a odsekov 1 a 2 st podla § 12 ods. 2 pism. c¢), 48 ods. 4 pism. t) a § 51 ods. 1 pism. c)
zékona povinné

a) najneskor  bezprostredne  pri  vstupe do  Slovenskej republiky sa  registrovat  na
webe http://korona.gov.sk/ehranica,

b) pocas svojho pobytu na tzemi Slovenskej republiky byt schopné sa preukazat’ potvrdenim podl'a pismena a)
prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky,

¢) podrobit’ sa laboratornej diagnostike na ochorenie COVID-19 najskdr v piaty den izolacie v domacom
prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni,

d) deti do troch rokov sa podrobia diagnostike na ochorenie COVID-19 vtedy, ak tak urci prislusny regionalny
urad verejného zdravotnictva alebo poskytovatel' zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu
starostlivost’ v §pecializatnom odbore pediatria, a s ktorym ma dieta uzatvorenu dohodu o poskytovani
zdravotnej starostlivosti.

(5) Povinnosti podl'a odsekov 1 a 2 sa nevztahuji na osoby, ktoré su pri vstupe na Uzemie Slovenskej
republiky schopné preukazat sa negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 vykonanym
v laboratériach mimo izemia Slovenskej republiky, nie star§im ako 72 hodin.
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§2

Vsetky osoby podl'a § 1 ods. 1 a 2 st podl'a § 51 ods. 1 pism. ¢) zakona povinné bezprostredne po navrate do
Slovenskej republiky oznamit svoje umiestnenie do izolacie v domacom prostredi alebo karanténnom
ubytovacom zariadeni telefonicky alebo elektronicky
a) prislusnému regionalnemu tradu verejného zdravotnictva,

b) poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v Specializaénom odbore
vSeobecné lekarstvo, a s ktorym maju uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti,
¢) vpripade deti poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost

v $pecializaénom odbore pediatria,

d) osoby, ktoré nemaji na Uzemi Slovenskej republiky uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotnej
starostlivosti, miestne prislusnému lekarovi samospravneho kraja.

§3

Podl'a § 12 ods. 2 pism. f) zdkona sa vSetkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuju
zdravotnt starostlivost’ v $pecializacnom odbore vSeobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad’'uje, aby vSetkym
osobam podla § 1 ods. 1 az 3 vystavili potvrdenie o doCasnej pracovnej neschopnosti na predpisanom tlacive
z dovodu karantény pre ochorenie COVID-19, ak tieto osoby o to poziadaju.

§4

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuju na

a) osoby, ktoré za predchadzajucich 14 dni navstivili vyluéne krajinu uvedenu v prilohe,

b) vodicov nakladnej dopravy, autobusovej dopravy, pilotov, ¢lenov posadky lietadla a inych ¢lenov leteckého
personalu, posadku v lodnej doprave, rusinovodiov, vozmajstrov, vlakové Caty a obsluznych pracovnikov
v zelezni¢nej doprave, pricom
1. tieto osoby s opravnené prekracovat’ hranicu Slovenskej republiky aj inymi spésobmi dopravy na

presun do miesta, kde budi vykonavat’ svoju ¢innost’ alebo pri ndvrate domov, ak sa preukdzu
potvrdenim od zamestnavatel'a v Statnom jazyku Slovenskej republiky alebo osved¢enim pre pracovnikov
v medzinarodnej doprave, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 3 oznamenia Eurdpskej komisie
o uplatiovani zelenych jazdnych pruhov (Green Lanes),

2. pri nakladani a vykladani tovaru musia tieto osoby pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky,
maximalne obmedzit’ priamy kontakt s personalom v zahrani¢i a vozidlo musi byt’ vybavené gumenymi
rukavicami a dezinfekénym prostriedkom na pravidelné Cistenie ruk,

3. zamestnancom v Zzelezni¢nej doprave vyhotovi zamestnavatel' potvrdenie, ktoré preukaze, ze prechod
Statnej hranice im vyplyva z povahy ich prace, ktorou zabezpecuji nakladnt dopravu,

¢) vodic¢ov a posadky osobnej dopravy, leteckej dopravy alebo autobusovej dopravy, ktori vykonavaja prepravu
repatriovanych osob na tizemie Slovenskej republiky,

d) vodi¢ov aposadky zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta a vodiCov a posadky, ktoré
vykonavaji prevoz organov uréenych na transplantaciu, krv a krvné nahrady, pricom st povinni
1. transport pacienta vykonavat’ len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,

2. pri transporte pouzivat’ osobné ochranné pracovné pomocky a dezinfekéné prostriedky na pravidelné
Cistenie ruk,

e) zamestnancov pohrebnych sluzieb, ktori vykonavaji medzinarodnu prepravu ludskych pozostatkov alebo
T'udskych ostatkov na pochovanie alebo spopolnenie, pri¢om s povinni
1. pri preberani, odovzdavani a nakladani TPudskych pozostatkov alebo T'udskych ostatkov pouzivat

respiratory FFP2 / FFP3,

2. maximalne obmedzili priamy kontakt s personalom v zahranici,

3. mat vozidlo vybavené gumenymi rukavicami a dezinfek¢éné prostriedky na pravidelné Cistenie rik,

f) po odsthlaseni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky na osoby, ktoré vstupuju alebo opustaju
uzemie Slovenskej republiky na ucel poskytnutia akttnej a neodkladnej diagnostiky a lieby, protokolarne;
prevencie a lie¢by, pokracujicej lie¢by zdravotnych stavov svojich, alebo 0s6b im blizkym,

g) po odsthlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky alebo Ministerstvom obrany Slovenskej
republiky na vstup prislusnikov policajnych zborov alebo tranzit prislusnikov policajnych zborov
prechadzajucich uzemim Slovenskej republiky na plnenie uloh vyplyvajicich z &lenstva v EU a prislusnikov
ozbrojenych sil a NATO,

h) vykonanie tranzitu obanov &lenskych §tatov EU aich rodinnych prislusnikov uzemim Slovenskej
republiky do iného ¢lenského §tatu EU, pri¢om tieto osoby musia prejst uzemim Slovenskej republiky bez
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zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmoét, celkovo najneskér do 6smych
hodin od vstupu na tzemie Slovenskej republiky,

i) vykonanie tranzitu 0sob s prechodnym pobytom alebo trvalym pobytom v niektorom z &lenskych §tatov EU
pri navrate do §tatu, ktorého s obfanmi, pri¢om tieto osoby musia prejst uzemim Slovenskej republiky
bez zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskdér do
o6smych hodin od vstupu na tizemie Slovenskej republiky,

j) vykonanie tranzitu §tatnych prislugnikov tretich krajin do niektorého z &lenskych statov EU, v ktorom maju
trvaly pobyt alebo prechodny pobyt, pricom tieto osoby musia prejst tzemim Slovenskej republiky bez
zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmoét, celkovo najneskér do 6smych
hodin od vstupu na tzemie Slovenskej republiky,

k) osoby tranzitujuce bez zastavenia krajinami, ktoré nie si uvedené v prilohe, ak st schopné preukazat’ svoj
pobyt alebo navstevu v krajine zacdiatku tranzitu a ¢as vstupu do krajiny neuvedenej v prilohe,

1) po odsuhlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na osoby, ktoré vstupujii na izemie Slovenskej

republiky na zéklade Ziadosti sudu alebo organov ¢innych v trestnom konani,

Statnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme vyslanych na zahrani¢na

pracovnu cestu za Ucelom plnenia pracovnych tuloh alebo vyslanych na plnenie uloh vyplyvajucich zo

zastupovania Slovenskej republiky v medzinarodnej organizéacii alebo medzinarodného vojenského
zastupitel'stva mimo tizemia Slovenskej republiky, ktori vstupujii na izemie Slovenskej republiky pocas a po
skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,
n) osoby pozivajuce na tzemi Slovenskej republiky diplomatické vysady a imunity,
0) po odsuhlaseni Ministerstvom zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky na
zamestnancov medzindrodnych organizacii, medzinarodnych financnych institicii a inStitucii Eurdpskej
unie, ktori maju na uzemi Slovenskej republiky miesto vykonu prace a ich rodinnych prislusnikov,
p) poslancov Eurdpskeho parlamentu zvolenych v Slovenskej republike a ich rodinnych prislusnikov,
q) osoby vyslané na zastupitel'sky Grad Slovenskej republiky, ktoré vstupuji na tizemie Slovenskej republiky
pocas a po skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,
r) osoby, ktoré vstupuju na uzemie Slovenskej republiky z dévodu pravoplatného sidneho rozhodnutia vo veci
vykonavania striedave] starostlivosti rodi¢ov o maloleté dieta, alebo prava styku s maloletym diet'at'om,
pricom osoby, ktoré takto vstupuji na tizemie Slovenskej republiky st povinné
1. pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat sa pravoplatnym rozhodnutim sudu alebo
rodi¢ovskou dohodou,

2. informovat Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej republiky (Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze) o zadmere vstupu na uzemie Slovenskej republiky
z dovodu uvedeného v prvom bode,

s) zamestnancov prevadzkovatelov prvkov kritickej infrastruktiury v sektore energetika a priemysel, ktori
nepretrzitym sposobom zabezpecuju strategicky a Zivotne dolezité funkcie chodu Statu,

t) po odsthlaseni Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidiecka  Slovenskej republiky  osoby
zabezpeCujuce servis a udrzbu pol'nohospodarskej a lesnej techniky, posadky pol'nohospodarskej a lesnej
techniky a ich sprievod.

)

§5

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuju d’alej na
a) osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike, a ak sucasne spliiaji tieto
podmienky:
1. maji uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace
v prihrani¢nych oblastiach na uzemi susedného Statu vo vzdialenosti pozemnou cestnou komunikaciou
do 30 km od otvoreného hrani¢ného priechodu na uzemie Slovenskej republiky a
2. su drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo potvrdenia o takomto vykone
prace,
b) osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihraniénych oblastiach susedného statu do 30 km
od otvoreného hrani¢ného priechodu na tzemie Slovenskej republiky, a ak stcasne spiiiaju tieto podmienky:
1. maji uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na tizemi
Slovenskej republiky vo vzdialenosti pozemnou cestnou komunikaciou 30 km od otvorené¢ho hrani¢ného
priechodu na izemie Slovenskej republiky a
2. su drzitel'mi potvrdenia od zamestnavatela o takomto vykone prace alebo o potvrdeni o takomto vykone
prace,
¢) obcanov Slovenskej republiky, ak maji trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihraniénych oblastiach
susedného statu do 30 km od otvoreného hraniéného priechodu na tizemie Slovenskej republiky.



Ciastka 11/2020 Vestnik vlady Slovenskej republiky Strana 20

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuji ani na osoby zijuce s osobami podla odseku 1 pism. b) a ¢)
v spolo¢nej domacnosti, ak prekracuju hranicu v jej sprievode.

§6
(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuju ani na osoby, ktorym trad udeli vynimku.

(2) Urad udeli osobe vynimku len v nevyhnutnych pripadoch na zaklade oddvodnenej pisomnej Ziadosti
¢lena vlady Slovenskej republiky, do ktorého pdsobnosti dévod prekrocenia hranice patri.

(3) Osoba s udelenou vynimkou musi disponovat’ pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky negativnym
vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 72 hodin.

(4) V odovodnenych pripadoch méze trad udelit’ vynimku bez povinnosti podl'a odsek 3, ak je tak uvedené
v ziadosti podl'a odseku 2.

§7

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuju ani na osoby, ktoré
a) maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a stiéasne spiiiaju tieto podmienky:

1. maji uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace vo
vzdialenosti viac ako 30 km po pozemnej komunikéacii od hrani¢ného priechodu z tizemia Slovenskej
republiky na uzemi Ceskej republiky, v oblasti zdravotnictva, opatrovatelstva, ani na vedecko-
vyskumnych pracovnikov, pedagogickych zamestnancov alebo sezoénnych
pracovnikov v pol'nohospodarskom alebo potravinarskom odvetvi a

2. su drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo potvrdenia o takomto vykone
préce,

b) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a suasne spitaju tieto podmienky:

1. navstevujt, Studuju alebo sa uchadzaju o navstevovanie alebo Studium na materskej, zakladnej, strednej
$kole alebo vysokej skole v Ceskej republike a

2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti uvedenej
v prvom bode,

¢) maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike a sucasne spliiaji tieto podmienky:

1. na uzemi Slovenskej republiky navstevuji, Studuji alebo sa uchadzaju o navstevovanie alebo $tidium na
materskej, zakladnej, strednej Skole alebo vysokej skole a

2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti uvedenej
v prvom bode,

d) maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a stiéasne spifiaju tieto podmienky:

1. maji Statit ziaka zékladnej Skoly alebo strednej Skoly alebo Statut Studenta dennej formy
vysokoskolského stadia,

2. nedovisili 26 rokov veku a

3. su schopné preukazat sa pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nostiach
uvedenych v prvom bode a druhom bode,

) maj trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a sti¢asne spiiiaju tieto podmienky:

1. poskytuju neodkladnu starostlivosti o blizkych rodinnych prislusnikov na Gzemi susedného $tatu, ktori
nie st schopni sa sami o seba postarat’ a

2. st schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujuceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a Cestnym prehlasenim
o rodinnom vzt'ahu; oboje v slovenskom jazyku,

f) maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v niektorom zo susednych §tatov Slovenskej republiky a sucasne
spiiiaju tieto podmienky:

1. prekracuji hranicu Slovenskej republiky z dovodu neodkladnej starostlivosti o blizkych rodinnych
prislusnikov na uzemi Slovenskej republiky, ktori nie st schopni sa sami o seba postarat’ a

2. st schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujuceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a Cestnym prehlasenim
o rodinnom vzt'ahu; oboje v slovenskom jazyku.

g) maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a stiéasne spiiiaju tieto podmienky:
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1. obhospodaruju pozemky nachadzajice sa na tzemi Ceskej republiky do vzdialenosti 10 km od §tatnej
hranice Slovenskej republiky a
2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu,
h) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike a stiéasne spiiiaju tieto podmienky:
1. obhospodaruju pozemky nachadzajice sa na tizemi Slovenskej republiky do vzdialenosti 10 km od
$tatnej hranice Ceskej republiky a
2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu,
i) vstupujii na uzemie Slovenskej republiky z Ceskej republiky alebo sa na tuzemie Slovenskej republiky
vracaju a si¢asne spliaji tieto podmienky:
1. ucinkuju alebo sa podielaju na cezhrani¢nej audiovizualnej, televiznej, divadelnej alebo inej umeleckej
produkcii a
2. st schopné preukazat' sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim od producenta
audiovizualneho diela, vysielatel'a alebo vyrobcu programu, divadla alebo inej osoby zabezpelujicej
podanie umelecky vykon alebo realizaciu umeleckého diela, o skutoénosti podla prvého bodu.

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a2 sa nevztahuju pri osobach podla odseku 1 pism. b) az h) ani na jednu
sprevadzajicu osobu, pokial’ je schopna sa pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky preukazat’ potvrdenim
o tomto statuse.

(3) Osobam podla odsekov 1 a 2 sa nariad’uje, aby sledovali svoj zdravotny stav a pri akychkol'vek

priznakov respiracného ochorenia bezodkladne tito skutocnost’ telefonicky oznamili:

a) poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ tejto osobe v prislusSnom
$pecializaénom odbore, a s ktorym ma osoba uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti,

b) ak osoba nema na uzemi Slovenskej republiky poskytovatel'a zdravotnej starostlivosti, bezodkladne na ¢islo
tiesiiového volania 112.

§8

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost’ 30. oktobra 2020.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Priloha
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 13/2020 V. v.

Zoznam krajin podl’a § 4 ods. 1 pism. a)

Australske spolo¢enstvo
Bulharska republika
Cyperska republika
Cinska I'udova republika
Danske kralovstvo
Estonska republika
Finska republika

Grécka republika

frska republika

Island

Japonsko

Korejska republika
Kanada

Lichtenstajnské kniezatstvo
Litovska republika
Lotysska republika
Mad’arsko

Monako

Nemecka spolkova republika
Norske kralovstvo

Novy Zéland

Pol’'ska republika
Rakuska republika
Sanmarinska republika
Slovinska republika
Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska
Svajéiarska konfederacia
Svédske kralovstvo
Taiwan

Talianska republika
Vatikansky mestsky $tat
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14
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uji opatrenia
pri ohrozeni verejného zdravia k povinnostiam poskytovatelov zdravotnej starostlivosti
a poskytovatel’ov socialnych sluZieb

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zékona tato vyhlasku, ktorou nariad’uje podl'a § 5 ods. 4 pism. k) a § 48 ods. 4 pism. ¢) a ¢) zékona tieto
opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podla § 48 ods. 4 pism. c¢) a e¢) zakona su poskytovatelia zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuju
ustavnu zdravotnu starostlivost’ povinni zabezpeCit' zakaz navstev a jeho dodrziavanie na vsetkych 16zkovych
oddeleniach s vynimkou navstev knazov za uCelom podavania sviatosti pomazania tazko chorym
a umierajucim a paliativnych navstev u tazko chorych a umierajacich pri zabezpec¢eni désledného dodrziavania
protiepidemickych opatreni.

(2) Podl'a § 48 ods. 4 pism. ¢) a e) zdkona su verejni a neverejni poskytovatelia socidlnych sluzieb povinni
zabezpeCit zakaz navstev a jeho dodrziavanie v interiérovych priestoroch pobytovych zariadeni socialnej
starostlivosti s vynimkou navstev knazov za tUcCelom podavania sviatosti pomazania tazko chorym
a umierajucim a paliativnych navstev u tazko chorych a umierajacich pri zabezpec¢eni dosledného dodrziavania
protiepidemickych opatreni.

§2

Regionalne trady verejného zdravotnictva mézu podl'a § 48 ods. 7 zakona v ramci svojho uzemného obvodu
z dovodu zlepSenia epidemiologickej situacie nariadit’ miernejsie opatrenia.

§3

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda tGcinnost’ 30. oktobra 2020.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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15
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uji opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia k rezimu izolacie pozitivnych os6b v ramci celoplosného testovania
»Spolocna zodpovednost™

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zékona tto vyhlasku, ktorou nariad’'uje podl'a § 12 ods. 2 pism. f) zdkona tieto opatrenia pri ohrozeni verejného
zdravia:

§1

(1) Podla § 12 ods. 2 pism. f) zdkona sa kazdej fyzickej osobe, ktora obdrzi pozitivny vysledok
antigénového testu certifikovaného na tzemi Eurdpskej unie na ochorenie COVID-19 vykonanym subjektom
podielajicim sa na celoploSnom testovani ,,Spolo¢na zodpovednost™ sa nariad’uje izolacia v domacom
prostredi, v karanténnom ubytovacom zariadeni alebo v inom vhodnom ubytovani na dobu 10 dni od obdrzania
vysledku testu. Po dobu izolacie podla predchadzajucej vety sa tato nariaduje i osobam Zzijicim s fiou

v spolo¢nej domacnosti.

(2) Osoba podla § 1 ods. 1 je vsulade s § 51 ods. 1 pism. a) az d) zakona povinna:

a) dodrziavat’ izolaciu v domacom prostredi, v karanténnom ubytovacom zariadeni alebo inom vhodnom
ubytovani, dodrziavat’ opatrenia zamerané na obmedzenie fyzického kontaktu,

b) o vysledku testu informovat telefonicky, mailom, alebo SMS spravou poskytovatela zdravotnej
starostlivosti, ktory poskytuje zdravotni starostlivost v S$pecializaénom odbore vSeobecné lekarstvo,
a s ktorym ma uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti; v pripade dietata informovat
poskytovatel'a zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v Specializaénom odbore
pediatria,

¢) denne sledovat’ klinické priznaky typické pre ochorenie spésobené COVID-19 (aspon jedného z priznakov:
kasel’, dychavi¢nost’, horucka, strata chuti alebo Cuchu); v pripade objavenia sa priznakov respiracnej
infekcie kontaktovat’ svojho oSetrujiiceho lekara, ktory uréi d’alsi postup,

d) denné merat’ a zaznamenavat’ telesnu teplotu,

e) dodrziavat’ prisnu hygienu rik a nosenie rasok,

f) dodrziavat’ zékaz stretdvania sa s inymi osobami okrem o0s6b v spolo¢nej domacnosti, resp. objekte urcenom
na izolaciu,

g) bezodkladne informovat o svojom prenosnom ochoreni v pripade poskytnutia nevyhnutnej zdravotnej
starostlivosti v mieste izolacie alebo istavnom zdravotnickom zariadeni.

(3) Ak ide o maloletého, zodpoveda za plnenie povinnosti podl'a odsekov 1 a 2 zastupca diet’at’a.

§2

Izolacia nariadena osobe podla § 1 ods. 1 sa ukoncuje po desiatich dioch v pripade, Ze sa nevyskytli
klinické priznaky v poslednych 3 diioch. Ak sa v priebehu izolacie objavi horticka, alebo priznaky respiracnej
infekcie, osoba je povinna kontaktovat’ svojho oSetrujuceho lekara, ktory uréi d’alsi postup.

§3

Izoléacia v domécom prostredni alebo v karanténnom ubytovacom zariadeni sa nevztahuje na ¢as spojeny s:
a) nevyhnutnym poskytnutim zdravotnej starostlivosti,
b) za ucelom odberu biologického materialu na mobilnom odberovom mieste.
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§4

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost’ diiom vyhlasenia.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky



